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B Opera(cija) kazalista — S

Najholja peristilska partija lve

Cini mi se da je ovo bila Lipanovi¢eva najbolja i najuravnoteZenija peristilska partija

B Siniia Vukovic |

ijale jednom jedna opera, Nabucco
Biaj je ime, koja je, otkako se na Pe-

ristilu pojavila, postala zastitnim
znakom nekoc Splitskih ljetnih prireda-
ba, a danas Splitskog ljeta. Jos od 1962.
godine, kad je prvi put napustila kaza-
lignu zgradu i, preko Pjace od Sinjorih,
dospjela do carskog trga u predvorju
splitske prvostolnice Svetog Dujma, ova
je popularna Verdijeva opera zaposjela
program lietne kazaliine sezone u Spli-
tu, i rijetko 5 nje izostajala.

Dobro, kad kafem “zadtitni znak” ka-
zem | izgovaram jednu vrlo nedefini-
ranu kulturolodku kategoriju; jer, barem
je Aida (istog meitra skladateljskog za-
nata) nedvosmisleno i nedvojbeno iz-
vojevala intaktan status u splitskom po-
imanju opere - poglavito ljeti! - pa je vec
godinama u prognanstvu iz svojeg sta-
niita, iz svojega gotovo prirodnog pros-
tora: splitskog Peristila. Nabucco, koji se
lietos odriava u okviru Splitskog ljeta,
predstava je koja je premijerno bila po-
stavijena jod 2003. pa se ove godine sla-
vi njezin poludesetljetni jubilej. Scenski

ju je bio postavio redatel] Georgi] Paro,
a glazbeno Lorenzo Castriota Skander-
beg, eda bi je potom preuzeo lvan Re-
pusi¢, pa sad, evo, Ivo Lipanovic. On ju
je, maestro Lipanovic, | bio postavio pri-
je otprilike desetljece i pol - najtocnije
1994. - kad ju je revitalizirao zajedno s
talijanskim redateljern Giuseppeom Giu-
lianom, a dirigirao ju je i 2000., kad se
izvela zadnji put u toj varijanti, nepo-

Terezija Kusanovic

nametnula se kao

famozno pojacanje
Splitske opere

sredno pred prezentaciju njezinog no-
vog ruha u kojem je gledamo i vederas.
Dodajmo svemu i podatak kako je oper-
om Nobucco godine 1997. dirigirao i
talijanski dirigent Renato Palumbeo, da-
nas jedan od najzaposlenijih | najtraZe-
nijih dirigenata u Italiji (a stalni je diri-
gent i u Deutsche Operi u Berlinu).
Ovogodiinji je Nabucco znacajan i po
tome ito se najposlije medu soliste
Splitske opere dovodi, po meni, vrlo va-

| zan gost iz Zagreba: bariton Vitomir

Marof, Pjevat je to s jednom od najizra-
denijih vokalnih tehnika u Hrvatskoj i
prava je iteta - o femu sam videkratno
bugario! - da se ovaj umjetnik i deice ne
pojavljuje pred splitskom publikom.
Druga vaZna ginjenica, ovdje veceras,
jest rehabilitacija mladog i perspektiv-
nog tenora Sale Jakelica, koji jako puno
obecava i koji ima priliku nametnuti se
svojim glasovnim predispozicijama. Po-
vijerena mu je uloga koja je prava mjera

| za njega u ovom casu. Treca vaZna stvar

jest rast Terezije Kusanowic, koja je lani
debitirala kao Fenena, a ove godine s
razlogom iznova dobiva istu ulogu. Cet-
vrta stamena kolona ovoga kastinga jest
juvenilni i perspektivni bas BoZo Zupic,
kojemu je podana rola Baalova velikog
svecenika. Pridodamo li svima njima
fenomenalnu sopranisticu Gabrielu Ge-
orgijevu (Abigaille), moZzemo svakako
smatrati kako je ljetodnja pjevacka po-
stava Nobucco moiZda i najbolja $tono
sastavijena je otkako je redivivirana kon-
kretna premijera.

A pjevali su ovako, Naslovni lik babi-
lonskoga kralja Nabucca Vitomir Marof
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Lipanovica
izveo je upravo fantasticno. Njegov lir-
ski bariton pomalo mi je ulijevao skepsu
prije predstave - ipak treba glasom na-
puniti taj Peristill - ali je vrsni znalac pje-
vacki izvanredno ocutio prostor i u nj
idealno smjestio svaj vokal i svoju inter-
pretaciju. Me znam gdje je propust u
oglasavaniju, ali je cijeli dan na Hrvat-
skom Radio Splitu u toj ulozi bio najaviji-
van Kiril Manolov, koji je vec prije bio
briljirao na Peristilu kao Nabucco (sup-
ruga Manolova ima zdravstvenih prob-

lema, i to je razlog zasto se on ne pojav- |

| ljuje ovoq lieta u opernim produkcijama
| Splitske opere). Medutim, premda je glas
Bugarina umnogome jaci i voluminoz-
niji od glasa Marofa, moje su simpatije
i ipak prevagnule na stranu domaceg
nam pjevaca. U njegovoj izvedbi domi-
nira rafiniranost svake fraze i dikcije op-
cenito. Dostatno je bilo cuti Marofovo
donoZenje najpoznatije arije iz ove ope-
re: Dio di Giuda iz IV. cinal
Kad su pjevadi disponirani, onda i
predstava u cjelini ima 3ansu dovinuti se
visoko. Gabriela Georgieva lik okrutne
{  Abigaille istumacila je odli¢no: i pjevacki
i glumacdki. Mikad jo na Peristilu nisam
fuo tako disto i precizno otpjevane one
zahtjevne kolorature, kojima obiluje ova
kompleksna uloga. Pomno je dotjerala
svaki takt svojega pjeva, svaku kapilaru
u krvotoku role prokrvila je podatno i
obilno. Uraéunamo i ovdje i izvrsnu Mi-
chéle Crider kao Elizabetu u nedavnoj
egzekuciji takoder Verdijeve opere Don
Carlo, moZemo zakljuditi kako je ovo lje-
to u Splitu - ljeto sopranal Uza sve duz-
no postovanje spram dicnim basovimal
Veliko iznenadenje bila je Terezija Ku-
sanovic (Fenena), koja se nametnula
kao famozno pojacanje Splitske opere
zadnjih godina. A ba$ smo bili, i jesmo,
deficitarni dobrih altal Iskljuéivo je na
njoj do koje ce se mjere dalje razviti i
prometnuti u vodecu pjevacicu svojega
faha u drzavi. Ona ima izniman talent i
gotovo dijamantne glasne Zice, ito joj
omogucuje nesmetanu emisiju tona uz-
du cijeloga kvadra Peristila. Ulogu je
doradila vrlo dobro; jos joj preostaje
samo da izjednadi tonove u svim regi-
strima jednako. lzuzetno je | scenicna, a

‘gestom vrlo plastiéno zna pokazati ka- |

rakter onoga o ¢emu pjeva. Iskazujem
spremnost ustanoviti kako je ona istins-
ka krijesnica ove predstave, naravno, ne
Jumanjujuci umijece videnije joj kolegice
Ceorgieve, kao ni starijeg, prokudanijeg
i potvrdenijeq suputnika Marofa.

Saia Jakeli¢ (Ismaele) docekao je svojih
pet minuta. Ovo je doista operna minu-
taia kakvu on samo poZeljeti moze, jer

- niti je njegova uloga predugadka, niti je

| girao Ivo Lipanovi¢. Du-

ubitacna, A glavna je tenorska, | nimalo
beznacajna. |akelic je potvrdio svoju
scenicnost na bini, odvainost kakvu
operni interpret nesumnjivo mora ima-
ti, ali mu je manjkalo kalorije u glasu, e
kako bi impresionirao prekaljene operne

| sladokusce i kriti€are. On svakako ima

glas koji ¢e jednog dana, ili veceri, Zariti
i paliti s peristilske pustopoljine; no,
ovog dana, ove veferi, nije bio taj nad-
nevak. U njegovom je pjevanju nedo-
stajalo vise patosa i hazarderske jumjave
kroz partu. Sluiatelj je vazda morao na-
pinjati usne 3koljke za uhvatiti frekvenci-
ju na kojoj on funkcionira. Ono ito oh-
rabruje jest svojevrsna sigurnost da ce
ovaj pjevac vec uskaro progredirati, te
da ce glasom pokudati oboriti koji u
nizu stupovlja na peristilskom plocniku
unutar Dioklecijanove palace.

Bas kao i 5ada Jakeli¢, sa stanovitom
zadrskom predstavio nam se i bas BoZo

| Zupi¢ (Baalov veliki svecenik). Kalibar

njegovoga glasa obecava, i to jako
mnogo. Lijep je to timbar koji treba na-
dalje brusiti, a najveca njegova sreca
ogledat ce se u spremnosti Splitske ope-
re da mu ukaZe 3ansu u predstavijanju i
nastupanju. Dodatni njegov hendikep
jest spoznaja da bad u basovskom re-
soru zasad postoji najveca guiva. | to
sve odreda izvrsnih basova: Ivica Cikes,
Lucijano Batinic i Ante Jerkunica. U tak-
voj konkurenciji imali bi obilatog posla
za izboriti i izvojevati svojeg mjesta i

RezZija Georgija Para
imala je prepuno rupa

daleko spremniji pjevadi
od mladog Zupi¢a. Volio
bih, ¢isto osobno, kad bi
ovu cinjenicu mladi pje-
vac iz Sinja uzeo kao vla-
stiti izazov, kao zrcalo,
menzuru | mjerilo po koji-
ma se treba ravnati na pu-
tu k osvajanju opernih tro-
nova.

Bilo je o tome vec govo-
ra, ovom je izvedbom diri-

Zan sam odmah u startu
reci: ini mi se da je ovo
bila njegova najbolja i na-
juravnotezenija peristilska
partija! Uvertira nikad tako
suvereno nije odzvonila
na imperatorskom plocni-
ku: barem je ja, u svojih petnaestak iz-
vedaba, nisam boljom ¢uol Lipanovié je
i inade zgodno izdjeljao zvuk orkestra, a
o disponiranosti zbora u ovoj operi ja-
macno je suviino govoriti.

Premda je bio nazofan na predstavi
(gledao sam drugu predstavu, prva je
odriana 23. srpnja), redatelj Georgij Pa-
ro kanda je pokidao stanovita konca via-
stite ideje. ReZija je izgledala prepuna

rupa i sita vakuuma. Nabucco ulazi na
scenu iz Vestibula kao ranjenik, a ne kao
kralj (govora je, Stovide, o njegovom pr-
vom izlasku na pozornicu). Nadalje, to
nisam dosad primijetio, ali skupne sce-
ne u retorti redatelja Para nisu fleksibil-
ne, nema tu dinamiénosti ni scenske
pokretljivosti, pa se naivno pitam; ito to

| oni rade na pokusima? (Cujem da su

bila jedina dva pokusa uodi ovih dviju
izvedbil) Prve vederi muzicari su se smr-
zavali na buri i gréevito zadriavali note
na svojim pultevima (sami su mi o tome
zborili nakon izvedbe), a druge vederi -
koju sam gledao - nije bilo problema te
wrste.

Ali, bas kao $to je nebo bilo prekinulo i
inicijalnu predstavu ovoga Splitskog lje-
ta, opernu izvedbu opere Don Carlo 5
kojomn je isto i otvoreno, jednake su na-
znake bile nagovijestene i uodi ove
predstave. Caskam s intendantom Mila-
nom Strijicem vederas, u drudtvu sa 3e-
fom orkestra Zvonimirom Baldinom,
slusajuci prvog covjeka splitske kazalisne
kuce kako bi bilo ne lofe odmah otpo-

| ceti 5 predstavom (petnaestak minuta

prije zakazanog vremena u 21.00 sat),
ne ostavljajuci mogucnost kidi da up-
ropasti dozivljaj posjetiteljima, kao ito
im je upropastila doZivljaj cetrnaestog
dana srpnja, kad je svecano otpocelo
54, per turnum izdanje Splitskog ljeta.
Otpodelo je, medutim i otpocinulo! Na
srecu, ovaj put umijetnici su pobijedili

| prirodu, pobijedili su vremenske (ne)pri-

like, pa je predstava mirno i planski pro-

| vedena do kraja.

Publike je, ofekivano, bilo jako puno.
Nova je pozornica i novo je gledaliste sa
svojih cetristotinjak mjesta. Sve su sje-
dalice bile zauzete do posljednjeg mjes-
ta, a i skalinade postrance bile su ispu-
njene na svim mijestima na kojima se
mogla smjestiti kakva gospodska straZ-
njica. Peristil je zaista izgledao veli¢an-

| stveno: krcat publikom i natrunjen do-
| brim zvucima. I
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